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MOP®OJIOTTYHI 3ACOBU BUPAKEHHS 3ABEPIIIEHOCTI JIi
B YEPATHCBKINI TA HIMEIIBKII MOBAX

Cmepeunncrra O.B.
Hanionanbanit yHiBepceureT «JIbBiBCbKa MOJIiTEXHIKA»

Y crarti posrsiamarTbca MOPQOJIOTiyHI 3acobu BMpayKeHHA CEeMaHTHMKM 3aBeplieHocTi mii B ykpaiHcbkiit Ta
HiMenbkili moBax. JlocaifskeHHs NIpoBeJeHe Ha OCHOBI eMIIpMYHUX JaHMUX, OTPUMaHUX 3aBHAAKM aHaJi3y TBOPIB
XYIOOYKHBOI JiTepaTypu Ta ix mepekaaais. OTpumani gaHi cBig9aTh IPo Te, 110 B HiMeIlbKili MOBi ITpedikcy BUKOPU-
CTOBYIOTHCH JIJIf IO3HAYEHHA 3aBepPIIIeHHA [IeBHOI /il 4 mpoljecy Maiike BABIdi yacTillle, HiYK B YKPaiHCBKiI MOBI.
Karo4oBi coBa: akIijioHaJIbHA CEMaHTMKA, 3aBepIIeHicTh Aii, rpanuyHicTs nii, dasa mii.

HOCTaHOBKa npobaemn. AKIliOHAJbHA Ta ac-
IeKTyaJbHA CeMaHTMKa, crocobmu ii Bupa-
JKeHHA B PIBHMX MOBaxX aKTUBHO OOCJIIKYIOTbCS
JIHTBiCTAaMM 3 IIOYaTKy MMHYJOro croJiTtda. Oco-
0JIMBO aKTyaJbHMMM CBOTOAHI € KOHTPACTUBHI HO-
CJOiPKeHHsI, AKI MorJu 0 MOKasaTu CIILJIbHI Ta Bimx-
MiHHI pycy MiK PiSHMMM MOBaMM, OCODJIMBO TaKVMI,
1110 MalOTh Y CBOEMY PO3HOPAMKEHHI pisHmit Habip
rpaMaTUYHMUX KaTeropiit. 3icTaBHe JOCJIiIMKEHHSA
MopoJIoTiYHNX 3ac00iB BUpPaKeHHA CEMAaHTUKM 3a-
BepLIEHOCTI Jil B yKpalHCBKiMl Ta HIMeIbKiil MOBaxX
IiKaBe TOMY, 1110 YKpaiHCbKa MOBa Ma€ IrpaMaTUYHY
KaTeropio Ji€cJiBHOrO BULY, B TOI Yac AK B HiMeIlb-
KiJf MOBiI Taka rpaMaTMYHa KaTeropis BiICcyTHS.

AHajliz ocTaHHIX JOCHi:KeHb Ta MyOJiKaIiif.
T'osioBHI OHATTA acmekToJIoril Ta akKIlioHaJbHa ce-
MaHTHMKA PO3IJIAHYTI HA OCHOBI POCIICBKOI MOBU
B mpani Auam A. 3augizHak i O.J. IIImesnvosa [4]
A.B. ABepiHa poaryaznaJia MOBHI 3aco0u BUpasKeHH:A
3Ha4YeHHA (pa30BOro II0JIA B POCINICHKIN Ta HIMEIbKIiN
moBax [1]. ObcTaBuHM, IIO CHPUAITH BUPAKEHHIO
acrnekTHUX pas il B HIMeIbKiMl MOBI JoCJiIKyBaJsa
O.T. Byaurina [2].

Buginenns HeBupilleHIX paHillle YacTUH 3a-
rajgpbHoi mpooOsiemMu. AKTYyaJIbHICTH 3iCTaBHUX HO-
CJIPKEeHb I0JIATAE Y TOMY, 11100 3HAXOAUTU CIIiJIbHI
Ta BigMiHHI pucyu B cucTemMax pisHuX Mos. I pyHTOB-
HMX KOHTPACTUBHMUX JOCJIIKEeHb 3aC00iB BUpasKeH-
HA 3aBeplleHOCTi Ail Ha OCHOBI yKpalHCBKOI Ta Hi-
MenbKol MOB Hapasi Hemae. ['onoBHa Mera crTaTTi
roJiATa€ y BM3HA4YeHHI MopdoJsoriyamnx 3acobis,
110 MOXKYTb CHPUATU BUPAKeHHIO CEeMaHTUKIU 3a-
BepIIeHoCTi nii B yKpaiHCBbKil Ta HiMeIbKill MOBax.
PegyabraTtyt pgociigskeHHA I'PYHTYIOTbCA Ha €MIIi-
pUYHOMY MaTepiaji, OTPMMaHOMY 3aBAAKM aHaJi-
3y TBOPIB XyIOKHBOI JiTepatypu: «Der Vorleser»
B. Ilniuka, «Amerika» @®. Radxru, «IloxaoHIHHA
amgipui» JI. Jepewr ta ix nepekjagiB Ha YKPaiHCBKY
Ta HIMeIIbKYy MOBU BiJIIOBiZHO.

Bursang ocHoBHOro marepianxy. 3aBeplIeHICTb
Iii BimHOCMTBCA 110 (Ppa30BMX 3HAYEHb 1 IIO3HAUAE
ocTaHHIO, TpeTio (pasdy meBHOi nii. Barato mocain-
HUKIB AK B YKpaiHCBKIN, Tak i B HIMeIbKill MOBi He
HaBOIATbL OKpeMo MopdoJsoriuni 3acobu, Aki 6 BKa-
3yBaJin Ha 3aBepleHicTb Aii. Ile mos’a3aHo 3 TUM,
110 (PYHKIIIOHAJIBHO-CEMAHTUYHE MIKpPOIIOJIe 3aBep-
LIIEHOCTI il 9acTo mepeTMHAEThCA 3 (PYHKI[IOHAJTIb-
HO-CEMaHTUYHNMM MIKPOIIOJIEM pPe3yJIbTaTMBHOCTI
Iii, OCKIJIbKM HEpPiIKO cema 3aBEepILEHOCTi, KiHIA il
4y Ipolecy Ta ceMa pe3yJbTaTUMBHOCTI, HaCTaHHS
HOBOTO CTaHY BHACJIJIOK ITPOBeNeHOi Aii um mpoige-
Cy, IOEHYIOTbCA B OOHOMY JiecJioBi. X04 IIpoBeCTH
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4iTKy MEKYy MIK JBOMa MIKPOIIOJIAMM HacTO IysKe
CKJIaTHO, PO3TJIAHEMO TYT MOPJOJIOriuHi 3acobu, 1110
BiTHOCATBHCA JI0 MIKPOIIOJIA 3aBepILEHOCTi nii i BKa-
3YIOTh B IEPIIy 4Yepry Ha 3aBeplleHHdA, Ha TPeTI0
dazy il um mporecy, He HaJalouyM IPM IbOMY iH-
¢opmariii mpo pesysbTaT Takoi mii umu mporecy abo
5K He HAroJIOLIYIOYM Ha HbOMY.

IITomo yxpaiHCBKOI MOBM JOCJTIJHMKM 3arajiom
CXONATbCA HA TOMY, III0 HAa KiHI[EBY, 3aBeplIaJb-
Hy (pady y NOeIHaAHHI 3 OCHOBaMM HEI'PaHUYHUX Ji-
€CJIiB, III0 ONMCYIOTH 'OMOTE€HHI IIPOIlecy Yy CTaHMU,
MOKe BKaszyBaTu Inpedikc 810-,/00- [5; 7, c. 119;
6, c. 414; 3, c. 237]. Ileit npedikc curgamisye mpo Te,
110 Oif 3aKiHYmJjacs BHacJimoxk ii abcoJiroTHOI BU-
yepriaHocTi [3, c. 237]. B nmpoanaJsizoBaHMX TBOpax
BUSABJIEHA HeBeJIMKa KiJIbKICTH Mi€cJiB i3 ceMaHTU-
KOO0 3aBepIIEHOCTI 3 IpedikcoM 810-, 1110 yTBOPEHI
Bi mi€cJyiBHMX OCHOB, IO ITO3HAYAIOTh. a) IifAJIb-
HiCTh JIIOAMHU (8i0Kpymumu, eidgaxcumu), 6) ite-
paTuBHY Ii0 (gidxexamucs), B) cTaHu (8100ymu),
r) npouecu (Binmeptn). Tak, y (1) npukiani giecio-
BO JIokOHaHOro Buny (IB) gidmepmu, 110 Io3HaYaE
KiHIeBy (pady HErpaHMYHOTO Ji€CJOBa HEJIOKOHAHO-
ro Buny (HIIB) mepTn, BUKOpHUCTaHE AK BiIIIOBITHUK
HIMEILIbKOMY MIi€CJIOBY 3 CEMaHTUKOKI 3aBEPIIEHOCTI
nii absterben:

(1) «Vielleicht war er als Junge und junger
Mann reich an Gefiihlen gewesen und hatte sie (...)
iiber die Jahre wverdorren und absterben lassen»
(Schlink, 134). — «HanesHne, ax 10HAK, 3aM0A00Y 8TH
1 cnpagdi mas 6azamcmao nouwymmis, aae (...) 00-
380AU8 M 3 MAUHOM AIM 3ACOXHYMU U BigMepTU»
(IImiuk, 129).

LP. Buxosanenp ta K.I'. I'opomencbka 3a3Hada-
I0Th, 10 Ha KiHNeBy paldy miit, IpoleciB um CTaHIiB
B YKpaiHCBKIiJI MOBI MOYKYTb TaKOK BKa3yBaTM IIpe-
dixcu nepe- Ta do-. Ilpecpike nepe- Bkazye 30Kkpema
Ha Te, IO Mif, IpOLleC 4YM CTaH Ilepes CBOIM 3a-
BEPILIEHHAM TPUBAJIM II€EBHUI JIOBIIMI IIepiosi gacy
[3, c. 238]. B npoaHaJ/i30BaHUX TBOPax XYHOYKHBOI
JiTepaTypu 1eil mpedikc Bupaskae CeMaHTUKY 3a-
BeplIeHOCTI Ail y B3aeMozil 3 AieciBHMMM OCHOBa-
MU, 1[0 BiTHOCATBCA JIO KJACiB CTaHIB Ta il Ta Io-
3HAYAIOTDH: a) NCUXIYHMII 4 (PismMuHMii cTaH (HaAIp.,
nepenoyumu, nepecoxnymu); 0) pyx (nepesecmu);
B) IOIAJBHICTb JIIOOUHU (nepemeopumu, nepemiula-
mu); T) IOBTOPIOBaHy [ii0 (HaIp., nepexonamu, ne-
penpodbysamu). Tak, y (2) npmrganl BUKOpUCTaHE
niecsmoBo 1B i3 cemMaHTMKOIO 3aBepIlleHOCTI il ne-
penpodysamu, OCHOBA SAKOTO HAJIEKUTH OO0 KJACy
JIifl 1 MO3HAYa€ NMOBTOPIOBAHY JiI0. 3aBIAKU IIpedik-
Cy mepe- Iie NIi€CJIOBO BKal3ye Ha Te, L0 IIiCJA IIeB-
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HOTO Ilepiofy 4Yacy IiA iTepaTuBHA Oif 3aBepPIINIACA.
SHaYEeHHA 3aBEpPIIeHOCTi, KiHIeBoi (pas3m mimcuiioe
TaKOX O3HA4aJIbHMI 3aliIMEHHMK 6ce, 1[0 BUCTYIIAE
B pedeHHI B AKOCTI IIPAMOrO JOJaTKa i CUTHAJIZYE,
1110 ITicJIA ITIOBHOTO OXOILJIEHHA 00’€KTy/00’€KTiB, mia
BuuepIiasa cebe i 3aBePINIIACH:

(2) «Tax, mepenpobysasm ece (...)» (Lepemt, 97). —
«Ja, wir haben alles probiert (...)» (Deresch, 101).

IIpedrixc 0o- Bkasye Ha KiHenp nii y nepiry
gyepry y IO€AHAHHI 3 Ai€cjoBaMM, III0 ITI03HAYAIOTh
IIeBHY KOHKpeTHY (isuuny xito. IIpm npomy, B mo-
€IHAHHI 3 JiecJaoBaMu, 1[0 ITI03HAYAIOTH IIPOIIEC TBO-
peHHsA, 1eil mpedikc Bupaskae OKpiM (QiHITHBHOrO
TAaKOYK pe3yJbTaTUBHE 3Ha4YeHHA [3, c. 238]. B mpo-
Ieci aHaJjidy TBOPIB XyZOMKHBOI JiTepaTypu OyJo
BUABJIEHO JIi€CJIOBA 3 CEMAaHTUKOIO 3aBePIIIEHOCTI nii
3 mpedikcom 0o-, IO ITO3HAYAIOTH: a) MiAJIbHICTH
(0onecmu, doicmu); 6) omHOCTIpAMOBaHMII pyx (0o-
O6temu, dozHamu, 0ilimu); B) MUCJIeHHA (Jonempa-
mu); T') MOBJIEHHA (0ozogopumu); I) CIPUIHATTSA
opranamu 4yTTda (dobauumu). ¥ (3) mpuxriani miec-
JoBo IIB donempamu, yTBOpEHE Bifl HETPAHUYIHOTO
JliecJoBa KJacy it nempamau, 1110 II03HAYAE IIPOLIEC
MMCJIEHHA, HificujeHe 00CTaBMHOI Yacy Hapeumi,
BKa3ye€ Ha Te, 1110, IIepIll Hi*K 3aKiHUUTUCH, Oid TpU-
BaJia IIEBHMII IIepiof dacy:

(3) «Hapewmi mu momerpasam, 4020 MU YHUK-
nyau» (Hepeur, 42). — «Endlich begriffen wir, dass
wir entkommen waren» (Deresch, 48).

ITTo cTocyerbca HiMEIbKOI MOBM, TO TyT Ha KiH-
eBy (pasdy MOKYTb BKalyBaTuU HOpedikcu Ta Ii-
ecaiBui wactku ab-, aus-, auf-, durch-. Iiecnis-
Ha YacTka ab- BKas3ye Ha Te, IO Jid YU IIPOILEC,
110 TIO3HAYAIOTHCA J1E€CJIBHOIO OCHOBOIO, JTOBEJIEHI
0 KiHIIA, MOBHICTIO BUKOHAHI [9, c. 319; 8, c. 241;
10, c. 242]. I1a niecyiBHA YacTKa BKa3ye Ha 3aBep-
LIeHHA [ii B mepIry depry B IIO€QHAHHI 3 JliecJaoBa-
MM KJacy Aii, 1110 II03HAYalOTh MiAJBHICTH JIIOAV-
Hu (Hamnp., absuchen, abmessen). Cepen HuUX BapTO
BUJIINUTH Ji€CJIOBa, 10 MICTATH CEMU «3aKPUTTI»,
«BUMKHEHHdA» (Hamp., absperren, abstellen) Ta mo-
BTOpIOBaHy mito (Hamp., abschiitteln, abwischen).
HiecsoiBHa uyacTka ab- MOXKe BKal3yBaTHU Ha 3aBep-
LIeHHA Jii Tako)k y MOe€QHAHHI 3 AiecIoBaMU PyXy
(mamp., ablaufen, abschreiten). Tak, y (4) npuxrJaani
JIieCJIOBO KJacy it warten, 1110 IIO3HAYAE TPUBAJIY
Ilito, BUpaskae pa3oBy CEMAHTUKY 3aBEPIIEHHA 3a-
BJIAKY BILIMBY Hi€csiBHOI wacTKuU ab-:

(4) «Er erwdhnte, dass Aufseherinnen
zuriickgeblieben waren, um das Ende der Brdinde
abzuwarten (...)» (Schlink, 120). — «/laai 6yaa 32a0-
KA, WO HAAA0AYUKU AUMUAUCS, W00 JOIEKATHUCH
KiHYA noxcexct (...)» (Ilmiak, 116-117).

JliecyoBa 3 Mi€CJIBHOI0O YaCTKOIO auS- 3HaAXO0-
IATBCA IIePEBAKHO Ha IepeTUHI MIKPOIIOJIiB 3aBep-
LIIEHOCTI Ta Pel3yJbTaTUBHOCTI Nii, BKa3youn Ha Te,
1110 IIeBHA JiA BUKOHAHA [IOBHICTIO, 1110 IMILIIKY€E Bifg-
noBizmHO ii 3aBepienHa [9, c. 317-319; 8, c. 236-237;
10, c. 247-248]. fIx orkasye mpoBeneHe AOCIIiIKEeH-
HdA, TaKe 3HAYEeHHd Ji€CJIiBHA YacTKa aus- akTyaJi-
3y€ 30KpeMa B IIO€HAHHI 3 Ji€CJiBHMMM OCHOBaMIU,
1110 TTO3HAYAIOTh: a) Pi3HOMAHITHY AiAJIBHICTL (HAIIp.,
ausniitzen /ausnutzen, ausborgen, aushelfen),

! IMiecnoBo brechen 3a cBOiM IHBAPAaHTHUM 3HAYEHHSM BiHOCKUTHCH
JI0 KJacy JIOCATHeHb i Io3Hadae MOMeHTaJbHy Jifo. IIpore y moemnanHi
3 Ji€CIIBHOI0 YaCTKOI0 auf- B I[bOMY IIi€CJIOBI aKTyaJsi3yeTbCs 3HAUYEHHSA
TpuBaJsocTi i came xiecsoBo aufbrechen curaamisye npo Te, 1m0 aif nepex
cBOIM B3aBepIIEHHAM MaJjia IIPOTPMBATH IEeBHMII, Xo4a O Jy’Ke KOPOTKUIA,
nepion wacy.
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0) moBsenus (aussprechen, ausrufen), B) MUCJIEHHSA
(mamp., sich ausdenken), r) disnunnii abo meuxivHMin
craH (Hanp., sich ausruhen), r) BUMUKaHH:A, CTUPAH-
HA (Hamp., ausloschen, ausschlieflen), m) moBTOpPIO-
BaHy pmito (mamp., ausklopfen, ausschlagen). Taxk,
vy (5) peuenHi Buropucrane miecsioBo sich ausruhen,
fAKe I[I03HAYA€ TPUBAJMII CTaH, AKMII IIOBMHEH 0yTU
IIOBHICTIO BUKOHaHMII, 3aBePIIEHUIL:

(5) «Eben ging die Sonne an dem geraden Rande
ferner Wilde nieder, als sie auf einer Anhodhe
inmitten einer kleinen Baumgruppe ins Gras
hinwarfen, um sich von den Strapazen auszuruhen»
(Katka, 127). — «3a pieHum npyzom O0arexux aicié
AKPpa3 cidano coHye, Koau 80HU KUHYAUCS 8 mpPa-
8Y HA AKOMYCHb 20PpOKY noceped HeseaUuuKol pynKu
Oepes, a6y Bigmounrtu 810 Hanpyzu» (Kadka, 104).

Durch- B sIKOCTi BiLOKpeMJIIOBaHOI mieciiBHOI
YaCTKM Ta HEBiJOKPEMJIIOBAHOIO Ji€CJIIBHOTO IIpe-
dirca MOKe TaKOK HaJaBaTU MIE€CJIOBY 3HAUYEH-
Hs [IOBHOTO IIPOBEJIEHHS, OCTATOYHOTO 3aBepIIeH-
HaA #mii [9, c. 322-324; 10, c. 259]. fAx i miecaoBa
3 giecsaiBHOIO YacTKOIO aus-, miecsoBa 3 durch-
3HAXOJATHCA Ha IIepeTUHI MIKpOIIOJiB 3aBepIlie-
HOCTi Ta pesdyabTaTuBHOCTi. IIpoBenenust anaJis
[IOKa3ye, 110 3HAYEHHA OCTATOYHOTO 3aBepIIeH-
HA durch- Bupaskae B IepIly 4Yepry 3 JiecjoBa-
MM, LI0 [I03HAYAIOTh JIOJACBKY HNiAJbHICTH (HAIP.,
durcharbeiten, durchsuchen, durchméssen), aje
TAKOXK 3 Ji€cJioBaMM, 1110 II03HAYAIOTh PyX (HAIP.,
durchjagen, durchquéren) abo 30poBe CIPUIHAT-
Ta (Hanp., durchsehen, durchschauen). diecsiBHa
qacTka durch- y (6) ta npedikce durch- y (7) npu-
KJazax Hajmae JiecaoBaM KJacy miii machen
i messen 3Ha4YEeHHA [MOBHOTO BMKOHAHHS, IIOBHOIO
3aBepIIeHHs Aii:

(6) «Ich habe vier Klassen eines europdischen
Gymnasiums als Durchschnittsschiiler
durchgemacht (...)» (Kafka, 90). — «A Oyoce mo-
cepedHbo 3aKIHIMB 4OMUPU KAACU €8PONEUCHKOL
2imnasii (...)» (Kadka, 74).

(7) «Ich durchmall eine Baracke, errechnete
aus dem Prospekt die Belegung und stellte mir die
Enge vor» (Schlink, 149). — «f 06iiimos odun 6a-
pax, Oe maau cnamu 8 A3Hi, U Ya8us codl MUCHABY »
(IInink, 142).

Havimenme pgiecsiB OyJso BMABJIEHO B XOZl aHa-
Ji3y TBOPIB XYZIOKHBOI JiTepaTypu 3 MAi€CJIBHOIO
YacTKOI auf-, AKa BKa3ye Ha IIOBHE 3aBepIIEHH:H
nii, a came Ha IIOBHe YCYHEHHA abo0 OompallfoBaHHA
neBHoro ob’exra [9, c. 325; 10, c. 246]. Cepen Bu-
ABJIEHUX TPUKJIALIB Oi€CJiBHa YacTKa auf- CrIpu-
f€ BUPasKeHHIO CeMaHTUKM 3aBeplleHocTi nii y mo-
€IHAHHI 3 MIE€CJIBHMMM OCHOBaMM, IO MO3HAYAIOTDH
TIeBHUII BUJ JIAJBHOCTI 1 HaJIe)KaTh IIEPEBaKHO 10
KJacy niii (Hamp., aufschreiben, auffressen), ce-
pen AKMX MOYKHA BUIIJINTU AI€CIIOBA, IO MTO3HAYA-
I0Tb BimkpuBaHHA (Hamp., aufdrehen, aufbrechen?).
Y (8) peuenHni miecsoBo kKjacy miii drehen y moen-
HaHHI 3 JIi€CTIBHOIO YaCTKOIO auf- BKa3ye Ha Te, IO
[lisl micJIA meBHOTO TpUBaHHA OyJa IOoBeJeHa 10 3a-
BepllleHHA. HaToMicTh y IO€QHAHHI 3 TPAaHMYHUMU
JiecsioBaMM Oi€CJiBHa YacTKa auf- BUCTYIIA€ B POJIi
iHTeHCU(ikaTOpPa, MiJAKPECIIOIYN 3aBepIIeHICTb,
nepdgeKTUBHICTEL mii, AK e BuaHO y mpukiaazni (9),
Ile BUKOpuUCTaHe miecaoBo auffinden.

(8) «Sie ging zur Wanne und drehte den Hahn
auf» (Schlink, 25). — «Bona niditiwna 00 8aHHU
1 BigrpyTniaa kpan» (ILnigk, 25).

PIANOAOTI'THHI HAYKHU
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(9) «(..) wurde durch einen Lehnstuhl
angelockt, auf dem ein ganz verfitzter Haufen alter
Kleidungsstiicke sich befand, in denen der Schliissel
sich  mdoglicherweise befinden, aber mniemals
aufgefunden werden konnte (...)» (Kafka, 273). —
«(...) nomim 1020 npusadus Pomeadv, Ha AKOMY Ae-
Jcana eemsv 6e3nadHa KYna cmapozo 0052y, 8 KO-
MY, MOHCAUBO, Nepedysas KA, are 1020 2001 6Ya0
mawm 3Haritu (...)» (Radxa, 225).

Y rabmuiax 11 2 HueKde nofaHi cTaTUCTUYHI JaHi
LIOJI0 BILIMBY PO3IJIAHYTUX IpediKciB Ta MieciBHUX
YaCcTOK Ha BUpaKeHHA JiecjoBaMM B YKpPalHCBKiil
Ta HIMEIbKill MOBaX CEMaHTUKM 3aBepPIIEHOCTI mii.

BucHOBEU 3 JaHOTO AOCHIJKEHHS Ta MEePCHeK-
TnBu. OTpuMaHi NaHI OKa3ylOTh, 110 B MIpoaHai-
30BaHMX TEKCTaxX Ha4acTillle BUKOPUCTOBYBAJNCH
IiecsgoBa 3 mpedikcoM nepe- OJiA BUPasKeHHA ce-
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MaHTMKM 3aBeplIeHOCTi nii, Tpoxm pinlre — 3 mpe-
¢ixcamu 8i0- Ta 00-. B HIMEIIbKOMOBHUX TEKCTaX
BUABJIEHO YOTMPMU IIpedikcyu/mieciiBHI 9acTKM, IO
MOKYTb HaJaBaTU [i€cJOBy 3HadYeHHsS 3aBeplie-
HocTi nii. Haifuacriine mpm 1ibomMy 3ycTpidaloTbes
miecyoBa 3 Ai€CTIBHMMM YacTKaMM aus- Ta ab-, pimg-
e — 3 durch-/durch- ta auf-. 3asHaueni npedik-
C/ B HIIMPIIOMY 3HaA4YeHHI B JIBOX MOBaX BKa3yIOTb
Ha 3aBepllIeHHA Nii B [IOeQHAHHI 3 AiecyoBamy, II0
MO3HAYAIOTh MiAJbHICTbL JIIOAVHM 1 BiTHOCATBCA IO
kjaacy pgiri. OrpuMaHi CTAaTUCTUYHI JaHi CBig4aTh
TAaKOYK IIPO Te, 110 B HiMeIbKill MOBI Mali’ke B JBa
pasy dacrilie BMKOPUCTOBYIOTHCA Mi€CJOBa 3 IIpe-
pikcoM UM Ji€CIJIIBHOIO YAaCTKOIO, II0 HAJAIOTH Ta-
KOMY [i€CJIOBY CEMaHTMKY 3aBepIIeHOCTi mii, Hix
B ykpaiHcekin MoBi. Ile MoOkHA IIOACHUTM HAAB-
HICTIO B yKpalHCBbKilI MOBI rpamMaTu4HOl KaTeropii

Tabmnmsa 1

IIpedrikcu Ta miecaiBHI YacTKH, 110 HAAAIOTH 3HAYEHHS 3aBEPIIEHOCTI Aii miecJaiBHIM OCHOBaM
B YKpaiHCBKill MOBi

IIpedpirc

HiecaiBHa OocHOBa

KinbkicTs %
IPUKJIALiB 0

a) ZiecsoBa, IO MO3HAYAIOTh AiAJBHICTH (HAIp., 810KpYymumu, 6108axcumu)

0) miecJsioBa, 10 ITO3HAYAIOTH ITEPATUBHY AiI0 (HAIp., 8i0xrexamucs)

810-

B) Zi€cJIOBa, IO IIO3HAYAIOTH CTaHM (HAIp., 8106ymu)

') ZiecJioBa, 110 ITO3HAYAIOTh IIpolecy (BigMepTi)

a) miecsoBa, IO IO3HAYAIOTh AiAJBHICTH (Hamp., donecmu, doicmu)

0) miecJsioBa, 110 TO3HAYAIOTH OTHOCIPAMOBAHMUI pyxX (Hamp., 0obiemu, 0itimu)

0o- B) Zi€csIoBa MIUCJIEHHA (Hamp., donempamu)

T) miecsioBa MOBJIEHHA (Hamp., 002080pumu)

I) miecJsioBa, 1110 ITO3HAYAKOTH CIPUIHATTA OpraHamMm 4yTTsa (Hamp., 0obauumu)

a) ZiecsoBa, IO IMO3HAYAIOTh ICUXIYHMI Uy (pisugHMii cTaH (HamIp., nepenovumu)

0) miecsioBa pyxy (Hamp., nepesecmu)

nepe-

B) Zli€cJIOBa, IO IIO3HAYAIOTH AiAJBHICTD JIIOAVHMK (HAIIp., nepemsopumu)

14 ~ 42

T) miecJsioBa, 110 ITO3HAYAIOTH iTEPATUBHY Hii0 (HAIp., nepenpodysamu)

Bceboro:

33 ~100%

Tabmnisa 2

IIpedrikcn Ta miecaiBHI YacTKH, 10 HAZAIOTH 3HAYEHHSA 3aBEPIIEHOCTI Aii miecJaiBHIM OCHOBaM
B HiMeIbKili MOBi

IIpedpire/ mi-
€cJIiBHA YacTKa

HiecaiBHa ocHOBa

KinbkicTs %
IPUKJIAIIB o

a) niecsoBa, IO IO3HAYAIOTh AiAJBHICT JIOAVHK (Hamp., absuchen, abmessen)

ab- abstellen)

0) miecsoBa, IO ITO3HAYAIOTH «3aKPUTTA», «BUMKHEHHs» (HAIp., absperren,

20 ~ 34

B) Jli€csIOBa, 1[0 MO3HAYAIOTH iTepPaTUBHY Aif0 (Hamp., abschiitteln)

r) miecsoBa pyxy (Hamp., ablaufen)

a) niecsoBa, 1110 MO3HAYAIOTh AiAJBHICTD JIOAMHK (HAmp., auffressen)

auf-

0) miecsoBa, 110 [MO3HAYAIOTH «BiAKpUBaHHA» (Hamp., aufdrehen) 7 ~ 12

B) Mli€csIOBa, 1[0 MIO3HAYAIOTh MOMEHTAJIbHY Aifo (Hamp., auffinden)

a) miecsoBa, 1[0 MO3HAYAIOTh AIAJBHICTD (HAp., ausnutzen, aushelfen)

0) miecsioBa MOBJIEHH: (HAIp., aussprechen)

B) JiecjoBa MMCJIEHHA (Hanp., sich ausdenken)

aus-
ausruhen)

r) miecJsioBa, 1110 TTO3HAYAIOTH (PIBMUHMIT UM NICUXIYHMIL cTaH (Hamp., sich 23 ~ 39

ausschlieffen)

I) miecsoBa, 110 [TO3HAYAIOTH «BUMMKAHHA», «CTUPAHHA» (HAIp., ausloschen,

II) AiecsioBa, 110 ITO3HAYAIOTH iTepaTuBHY fito (Hamp., ausklopfen)

durchsuchen)

a) miecsoBa, 1[0 IO3HAYAIOTH AIAJBHICTD JroAuHM (Hamp., durcharbeiten,

durch-/dirch- 6) miecnoBa pyxy (mamp., durchjagen)

B) Ai€csoBa 30pOBOro cupmitHATTA (Hamp., durchsehen, durchschauen)

Bcboro:

59 100%
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BUAYy, KOJMM BUIOBe 3HaueHHA [IB Bike BKa3ye Ha Ta acleKTyaJbHOI CEMaHTMKM B yKpalHCBHKil Ta Hi-
TIOBHE BMKOHAHHA IeBHOI fii. BBaskaemo, 1110 3icTaB- MeIbKili MOBax € IepPCHeKTUBHUM Ta IOTpebye 1o-
He JIOCJIKEeHHA 3aC0o0iB BUpPaKeHHA aKI[IOHAJBbHOI  JTaJIbIIOTO JAeTaJIbHOTO BUBUEHHA.

Coucoxk Jgitepatypu:
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MOP®OJIOTUYECKLIE CPEJICTBA BLIPASKEHIA 3ABEPINEHUSA TENCTBUA
B YRPAMHCROM I HEMEIIROM §d3bIRAX

An"oTanus

B cratse paccmorpensl MOpOJIOrMUeCKbIe CPEeICTBA BhIPAYKEHNA CEMAHTUKY 3aBEPIIIEHN TeIICTBIUA B YKpa-
VHCKOM ¥ HEeMeIIKOM fA3bIKaX. VlccienoBaHue IIPOM3BeNIeHO HA OCHOBAHUM DMIVPUUECKNX NAHHBIX, IOJyUeH-
HbIX OJjaromapsa aHaJM3y IPOM3BEJIeHNII XYI0XKEeCTBEHHOI JIMTEePaTyphl, & TaKyKe UX epeBooB. IlosmyueH-
Hble JAaHHbIE CBUAETEJILCTBYIOT O TOM, UTO B HEMEI[KOM fA3bIKE IPUCTABKU MUCIIOJb3YIOTCA A 0003HAUEHU
3aBepIIeHNA IeVICTBIUA MM IIpoIjecca MPaKTUYeCK B JBa pasa dallle, YeM B YKPAMHCKOM fA3bIKE.
Karwoyepble cjoBa: aKUMOHAJbHAA CEMaHTUKA, 3aBeplleHMe AeliCTBUA, NpeAesbHOCTh AeiicTBudA, dasa
OenCcTBUA.

Smerechynska O.V.
Lviv Politechnic National University

MORPHOLOGICAL MEANS OF EXPRESSION OF END OF AN ACTION
IN UKRAINIAN AND IN GERMAN LANGUAGES

Summary

The article deals with morphological means of expression of the end of an action in Ukrainian and German
languages. Research is carried out on the basis of empirical data received after analysis of works of
literature and their translations. Received data shows that prefixes in German are being used to express
the end of an action almost twice so often as in Ukrainian.

Keywords: actional meaning, boundedness of an action, end of an action, phase of an action.
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